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RESOLUCION EXENTA N° 8 6 3

VISTOS:

El Decreto con Fuerza de Ley N° 1/19.653, de 2000, del Ministerio Secretaria General de Presidencia, que fija el
texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de
la Administracién del Estado; la Ley N° 19.880, que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que
rigen los Actos de los Organos de la Administracién del Estado; la Ley N° 21.080, que modifica diversos cuerpos
legales con el objeto de modernizar el Ministerio de Relaciones Exteriores; la Ley N° 21.640, que aprueba el
Presupuesto del sector publico para el afio 2024; la Ley N°20.128 sobre Responsabilidad Fiscal; el Decreto Ley
N° 1.263, de 1975, Organico de ia Administracion Financiera del Estado; el Decreto Supremo N°41, de 2020, que
determina la organizacign interna de la Subsecretaria de Relaciones Exteriores; la Resolucién Exenta N°1.882,
de 2018, de la Subsecretaria de Relaciones Exteriores, que delega en el Director General Administrativo las
facultades que indica; el Oficio Circular N°® 4, de 2023, del Ministerio de Hacienda, que brinda Instrucciones
especificas sobre las materias que se indican; la Resolucion N° 7, de 2019, que Fija Normas de Exencion del
Tramite de Toma de Razén, y la Resolucion N° 14, de 2022, que determina los montos a partir de los cuales los
actos quedaran sujetos a la Toma de Razdn y a Controles de Reemplazo, ambas de la Contraloria General de |a
Republica.

CONSIDERANDO:

1. Que, conforme al articulo 1 de la Ley N° 21.080, citada en los VISTQS, el Ministerio de Relaciones
Exteriores es la Secretaria de Estado encargada de colaborar con el Presidente de la Republica en el
disefio, planificacidn, prospeccidn, conduccién, coordinacion, ejecucién, control e informacion de la
politica exterior que éste formule, proponiendo y evaluando las politicas y planes orientadas a
fortalecer la presencia internacional del pais, y velando por los intereses de Chile, con el propédsito de
elevar la calidad del desarrollo, seguridad y bienestar nacional.

2. Que, para el cumplimiento de sus funciones, el Ministerio de Relaciones Exteriores debe arrendar una
serie de inmuebles a fin de albergar las oficinas y residencias oficiales de las misiones diplomaticas,
representaciones permanentes ante organizaciones internacionales y representaciones consulares en
los diferentes paises donde se encuentra acreditado, v en los que no se cuenta con inmueble de
propiedad fiscal.

3. Que, es deber de la autoridad llevar a cabo y ejecutar los actos administrativos conducentes a la
correcta administracion de los medios, recursos y servicios necesarios dispuestos para su gestidn.

4. Que, mediante el Oficio Publico DIGAD Digital N° 3, de 08 de enero de 2021, y previo a obligarse al pago
a futuro por el uso y goce del inmueble que alberga las Oficinas del Consulado General de Chile en
Salta, mediante contrato de arrendamiento, esta Secretaria de Estado solicité a la Direccion de
Presupuestos del Ministerio de Hacienda la autorizacion establecida en el articulo 14 de la Ley
N°20.128, la que fue conferida a través del Oficio Ordinario N° 220, de 25 de enero de 2021.

5. Que, por otro lado, los contratos de arrendamiento y/o las adendas de los mismos, deberdn ser
suscritos y celebrados por los jefes de las misiones diplomadticas, de representaciones permanentes
ante organizaciones internacionales y de las representaciones consulares, previa autorizacion del
Ministerio de Relaciones Exteriores, de acuerdo a lo sefialado en el articulo 19 de 1a Ley N° 21.080 que
modifica diversos cuerpos legales con el objeto de modernizar el Ministerio de Relaciones Exteriores.



6. Que, en virtud de lo anterior, con fecha 19 de noviembre de 2021, el Consutado General de Chile en
Salta y Manuela _ce[ebraron un contrato de arrendamiento del inmueble ubicado en
Calle Santiage del Estero N° 965, barric centro de la ciudad de Salta, que alberga las oficinas de aquella
Mision Diplomatica.

7. Que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 3° de la Ley N° 19.880, que estabtece bases de los
procedimientos administrativos que rigen los actos de los Organos de la Administracion del Estado, el
contrato de arrendamiento individualizado en el considerando anterior debe ser aprobado mediante la
dictacidn del correspondiente acto administrativo.

RESUELVO:

1.- APRUEBASE el contrato de arrendamiento celebrado con fecha 19 de noviembre de 2021, entre el
Consulado General de Chile en Salta y Manuela uyo ejemplar se adjunta como anexo al
presente acto administrativo y que se entiende formar parte del misma.

2.- IMPUTESE el gasto que demande este contrato al subtitulo de “Bienes y Servicios”, item “Arriendos”,
asignacion “Arriendo de Edificios”, del presupuesto en moneda extranjera convertida a délares del Ministerio de
Relaciones Exteriores, en la medida que en la anualidad respectiva exista disponibilidad de fondos y sin que se
requiera, para tales efectos, la dictacion de un acto administrativo adicional.

3.- PUBLIQUESE la presente Resolucién en el sitio electronico de Gobierno Transparente del Ministerio de
Relaciones Exteriores, en la seccidn “Compras y Adquisiciones”, bajo la categoria “Arriendo de Inmuebles”, a fin
de dar cumplimiento a lo establecido en el articulo 7° de la Ley N°20.285 sobre Acceso a la Informacidn Puhblica;
en el articulo 51 de su Reglamento; y en la Resolucién Exenta N°500, de 2022, del Consejo para la
Transparencia, que dispone nuevas [nstrucciones Generales en materia de Transparencia Activa. Asimismo, y en
cumplimiento de la Ley N° 19.628, sobre Proteccidn de la Vida Privada, térjense los datos personales que
contenga esta resolucion, para el solo efecto de su publicacion en el sitio electrénico de Gobierno Transparente.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE
“Por orden de la Subsecretaria”

Directora General Administrativa




CONTRATO DE LOCACION DE INMUEBLE

Enfre la sefiora Manuelg
adelante como el Locador, por una parte; y por la ofra parte el Consulado Gener:
chile en Satta. |G <-resentado en este acto por el Cénsul General de
Chile en Salta, sefior Enzo Hemdn Bamra Navas, Pasaporte Diplomdtico de la RepuUblica
de Chie I Jenominado en adelante como el Locatario. Las partes

convienen celebrar este Contrato de Locacién que se regird en general por las

disposiciones del Cédigo Civil y Comercial de Ia Republica Argentina (CCCN), y en
particular por fas cldusulas que a continuacion se detalian:

PRIMERA: Objeto. El Locador cede en locaciéon al Locatario, quien lo ocupard en tal
cardcter, un inmueble sito en calle Santfiago del Estero N° 945, barrio Centro de la ciudad

de Salta, provincia de Salta, RepuUblica Argentina.
SEGUNDA: Destino. El inmueble se destinard Unica y exclusivamente para la instalacion
y funcionamiento de las oficinas del Consulado General de la RepUblica de Chile en
Salta. Se deja expresamente aclarado que todo impuesto, tasa, contribucién, gestion,
trémite, refaccidon y/o adecuacién edilicia necesaria para obtener y/o mantener la
habilitacién administrativa para las actividades a desarrollar en el Inmueble focado,
cualguiera fuera la naturaleza de estas, correrd por cuenta y riesgo exclusivo del

Locatario,

TERCERA: Plazo. El piazo de esta locacién es por el término de sesenia {60} meses
contados a partir del dia 19 de enero del afio 2021, por lo que su vencimiento acaecerd
indefectiblemente el dia 18 de enero del afio 2026, quedando el Locatario notificado
en este acto del pedido de resfitucion del inmueble para la fecha indicada. --—-—-—-——
CUARTA: Precio. Modo y fecha de pago. Integridad. Las partes convienen el precio
mensual de la locacién en la suma de ddlares estadounidenses dos mil doscientos
(U$D2.200). El pago se efectuard en moneda estadounidense por trimestre adelantado,
dentro de los diez primeros dias del mes que da inicio al trimestre de que se frate,

I - o I
B - bonco [ © o o cuenta que indique el Locador

en el futuro. Previo a que el Locatario formalice el pago, deberd el Locador emitir y
enviar la respectiva factura. Al momento de verificar el pago, el Locador deberd hacer
entrega al Locatario, de un recibo que dé cuenta fehaciente de tal hecho. La falta de

pago de un perfodo trimestral dard derecho al Locador para demandar el desalojo, sin




perjuicio de las demds acciones que pudieren corresponder. Las obligaciones de pago
que asume el lLocatario constituyen una obligacién de cumplimiento integro e
indivisible, no admitiendo en consecuencia pagos parciales, ni descuento, ni deduccion

de ninguna naturaleza, salvo consentimiento expreso del Locador.
QUINTA: Mora. Intereses. 1) Mora: La mora serd automdtica y operard de pleno derecho
por el mero cumplimiento de los plazos acordados, sin necesidad de interpelacion
previa, judicial o extrajudicial. 2) intereses: Vencido los plazos estipulados, sea para el
pago del alquiler y/o para la restitucion del inmueble, sin que esto se hubiere verificado,
podrd el Locador reclamar judicialmente los intereses compensatorios generados por la
mora y demdas perjuicios que le ocasione el incumplimiento del Locatario, —-—-———-—-——
SEXTA: Ocupacion de la Propiedad. El Locador reconoce que el Locatario ha efectuado
de forma reguiar los pagos correspondientes al alquiler del inmueble locado, en el
periodo comprendido entre el 19 de enero de 2021 y la fecha de suscripcion del

presente contrato.
SEPTIMA: Servicios y tasas. Impuestos. 1) Las partes acuerdan que serd a cargo del
Locatario el pago de todos los servicios a usar en el inmueble locado, sean estos de luz,
aguaq, gas, teléfono, Internet, TV por cable o satelital, etc. El Locatario se obliga a abonar
las facturas que correspondan a los suministros y consumos hasta la fecha de la
desocupacion del inmueble y su recepcidn de conformidad por el Locador, momento
en que deberd presentar certificados de libre deuda. H Locatario deberd dar de baja
todos los servicios que hubiere solicitado, menos el servicio de energia eléctrica y gas
natural los que siempre permanecer@n activos. También es a cargo del Locatario el
pago de todas las tasas retributivas de servicios que inciden sobre el inmueble, existentes
en la actudlidad y/o las que incidan en el futuro. 2) Por su parte, es a cargo del Locador
el pago de todos ios impuestos que gravan el inmueble objeto de este contrato, -———--
OCTAVA: Descripcién del inmueble, El Locatario recibe del Locador en calidad de
depositario una casa construida en dos plantas, la que se describe de la siguiente
manera: Planta baja: Hall de ingreso; hall de distribucion; estar comedor; comedor de
diario; bafio de cortesia; cocina; drea de servicio compuesta de dos dormitorios, un
bafio y lavadero; quincho con asador; piscina; vestidor con bafio; garaje para un
vehiculo. Planta alta: hall de distribucién; cuatro dormitorios {(uno en suite); baho
principal; terraza con escalera de servicio. Condiciones generales: Todas las puertas y
ventanas se encuentran con sus vidrios sanos, con sus respectivos herrgjes, bisagras,
cerraduras y llaves. Todo lo detallado en esta cldusula se encuentra en buen estado de




conservacion, aseo y funcionamiento.
NOVENA: Recepcion y restitucion del inmueble. El Locatario declara conocer y haber
examinado la propiedad, estando conforme en recibirla en el estado en que se
encuentra. El Locatario se obliga a restituir el inmueble en iguales condiciones, salvo el
deterioro normal que provogue su uso legitimo, El Locatario restituird el inmueble libre de
ocupantes y de cosas por él infroducidas, con todas las dependencias en buen estado
de conservacion, perfectamente aseadas, y con la totalidad de las puertas, ventanas,
vidrios, cerraduras, llaves, instalaciones eléctricas, instalaciones de agua y sanitarias,
sanas y en buen estado de funcionamiento. Si al restituirsele el inmueble, el Locador

comprobare la existencia de desperfectos, averias, obstrucciones, faliantes, etcétera,

el Locatario se compromete a repararlas a su exclusive cargo.
DECIMA: Conservacién, enlucido, mantenimiento. Mejoras. 1) Conservacion: El Locador
se obliga a redlizar los frabajos tendientes al mantenimiento ordinario y conservacion del
inmueble loccado, a su cuenta y cargo exclusivo. Todas las roturas o dafios que se
produjeran en el inmueble, sus accesorios e instalaciones, ocasionadas por culpa del
Locatario o por mal uso, serdn reparadas por el Locador a cuenta y carge del Locatario,
quien deberd abonarlas al simple requerimiento del Locador. Los trabajos de
mantenimiento a los gue se obliga el Locador son: 1.2) Enlucido: El Locador toma a su
cargo el enlucido regular de todos los muros interiores v exteriores del inmueble, frabajos
que deberdn realizarse cada tres (3) ofics; salvo que por vicios propios de la
construccion se detericrase seriamente antes de dicho plazo v hubiera que egjecutar

paliativos parciales. La piscina deberd pintarse cada dos (2} anos. 1.3) Mantenimiento

general: 1.3.1) Servicio anual de calefactores instalados: Estos frabajos se realizardn
antes del inicio de cada temporada invernal, por gasista matriculado. 1.3.2)
Mantenimiento regular de las instalaciones sanitarias de bafios y cocina, cada seis (6)
meses, 1.3.3} Inspeccidn anual del estado del techo, y limpieza de canaletas de
desagles pluviales, previo a la temporada estival de lluvias. Las iareas de
mantenimiento regular serdn consensuadas entre las paries y ejecutadas por el Locador
de acuerdo al requerimiento y autorizacién del Locatario. En caso de producirse un
desperfecto o averia gque requiera reparaciones de car@cter urgente, el Locatario
deberd nofificardo en forma inmediata y fehaciente al Locador. La demora en la
notificacién, como los eventuales agravamientos © mayores danos derivados de tal
demorgq, serd de responsabilidad del Locatario. Si el Locador, en forma injustificada, no

concurriera a solucionar los inconvenientes sobrevenidos en los tiempos previstos por el




articulo 1.201 del CCCN, podrd el Locatario realizarlos por cuenta y orden del Locador
y descontarlos de futuros alquileres. A tales fines, el Locatario deberd contar con la
previa notificacion fehaciente al Locador y la presentacién de al menos dos (2)
presupuestos extendidos por personal técnico idéneo para la ejecucién de la obra de
que se trate y el comprobante de pago de los trabgjos realizados. 2) Mejoras: El
Locatario no podrd efectuar en el inmueble ninguna alteracion o innovacién, sin previo
consentimiento expreso (por escrito) del Locador. En caso de que el Locatario realizare
mejoras sin autorizaciéon, es facultad del Locador decidir si desea conservarlas,
abonando al Locatario el valor de los materiales, considerados en forma separada, ©

por el contrario estima conveniente exigir su demolicidn, reconstrucciéon, o

recomposicién al estado anterior a costa del Locatario.
DECIMO PRIMERA: Atribucién convencional de responsabilidad; indemnidad del
Locador. 1) Responsabilidad; indemnidad del Locador: El Locatario asume toda
responsabilidad derivada de los dafios y perjuicios que pudiera sufrir él mismo, sus
dependientes, o terceras personas, como consecuencia de hechos producidos por
ellos, o por desperfectos o defectos generados en el inmueble, sin importar su causa,
liberando expresamente al Locador de cudlquier responsablidad al respecto y
obligdndose a mantenerlo indemne. El Locatario asume toda la responsabilidad por
cualquier dafio que pudiera sufrir el inmueble, ocasionado por terceras personas que
atentaran contra el Consulado, sin importar la causa, debiendo abonar todo gasto que
se genere para su recomposicion y/o reconstruccién. Lo anterior procedera siempre que
la responsabilidad del Locatario respecto de los danos esté acreditada por sentencia
judicial firme. B Locatario declara que el Ministerio de Relaciones Exteriores de la

Republica de Chile, tiene contratado un seguro que lo ampara de eventuales dafios

que pudieran sufrir sus representaciones consulares del extranjero,
DECIMO SEGUNDA: Prohibiciones. Obligaciones del Locatario. 1) Prohibiciones: Le
queda expresamente prohibido al Locatario 1.1) Ceder o transferir, en todo o en parte,
el contrato de locacién. 1.2) Subarrendar el inmueble locado. 1.3) Dar en préstamo total
o parcialmente el inmueble. 1.4) Dar al inmueble un destino distinto al acordado. 1.5)
Redlizar en la propiedad locada actividades que generen emision de olores o ruidos
molestos que perjudiquen la buena convivencia con los vecinos. 1.6) Tener animales de
ninguna especie en el inmueble. 1.7) Efectuar en la propiedad modificaciones sin previo
consentimiento expreso del Locador. 2) Obligaciones del Locatario: El Locatario se
obliga expresamente a:  2.1) Permiitir la entrada del Locador alinmueble, o a persona




por éste debidamente autorizada, facilitando su inspeccién y readlizacién de refacciones
si correspondiera. 2.2) Asumir a su cargo la reparacion de todo dafio que se produjera
dentro o fuera del inmueble, causados por él mismo, por personas que de él dependan,
o por desconocidos. 2.3) Respetar las leyes, ordenanzas y reglamentos de cualquier
jurisdiccion sobre politicas edificias, debiendo cargar con todas las multas que por sus
infracciones graven el inmueble durante toda la relacidn locativa y hasta su efectiva
desocupacion. 2.4) No utilizar el bien locado para ofro fin que el establecido en este
contrato, y no faltar, ni permitir faltar o las personas que a él concurran, a la moral y a
las buenas costumbres. 2.8) Comunicar al Locador, o a su representante, dentro de un
término no mayor a las veinticuatro horas de la toma de conocimiento de cualquier tipo
de dafio o desperfecto producido en la propiedad, cualquiera sea el motivo o causa
del mismo. Dicha comunicacidn solo serd vdlida si se realiza por medio fehaciente, —
DECIMO TERCERA: Garantia. Deposito. 1) Garantia: Se deja constancia que el
Memordndum PUblico N°3%1, oforgado por el Director General Administrativo, del
Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica de Chile, de fecha 17 de noviembre
de 2021, que autoriza la presente locacion y que se adjunta a este confrato, reviste el
carGcter de garantia suficiente. 2) Depésito: el Locatario entrega en este acto al
Locador la suma de ddlares estadounidenses un mil quinientos {U$D1.500), en concepto
de depdsito en garantia, sirviendo este confrato de recibo suficiente. Al finalizar o
relacion contractual y restituir el Locatario la propiedad en todo de acuerdo con lo
pactado, y a entera satisfaccidn del Locador, este importe le serd devuelto dentro de
los guince (15) dias hdbiles contados a partir de la recepciéon del Inmueble. Dicha suma
no devengard intereses de ningun tipo, ni podrd ser objeto de deducciones por |0s
montos que deban abonarse en concepto de faltantes, roturas, falfa de pago de
servicios, tasas y/o impuestos. En este sentido, en caso de incumplimiento por parte del
Locatario, el Locador podrd a su exclusivo criterio imputar el depdsito a la cancelacién
de las sumas adeudadas por el Locatario por cualquier concepto bajo el Contrato de
Locacidén, Por el contrario, el depdsito es indisponible para el Locatario, razdn por la cual
éste no podrd pretender compensacién, ni imputacion de ningin tipo. La mora del
Locador en su obligacién de reintegro del depdsito una vez cumplidas la totalidad de
las obligaciones del Locatario, se producird de forma automdtica y de pleno derecho

por el mero vencimiento del plazo acordado sin que se haya verificado su devolucion.

DECIMO CUARTA: Renovacién. El Locatario podrd renovar este contrato, siempre y

cuando haya cumplido puntualmente con todas las obligaciones a su cargo y previo




acuerdo con el Locador respecto al nuevo precio de locacion. A tal fin, deniro de los
seis Ultimos meses de la relacion locativa, cualquiera de las partes puede convocar a la
otfra, notificdndola en forma fehaciente, a efectos de acordar las condiciones del nuevo

confrato.

DE'CMM: Resolucion anticipada. 1) Clausula diplomdtica: El Locatario esta
facultado para poner término anticipado al presente contrato si debiere cerarse el
Consulado General de Chile en Saltq, sea por razones de indole institucional del pais
acreditante, por motivos de seguridad, o por término de relaciones diplomdticas o
consulares entfre la Republica Argentina y I RepUblica de Chile. En tal caso deberd el
Locatario notificar al Locador mediante comunicacion escrita enviada con una
antelacién minima de ireinta dias de la fecha en que reintegrarg lo arrendado. 2)
Resolucién anticipada: Las partes podrdn, de comun acuerdo y en cualquier momento,
poner término anticipado al presente contrato. Del mismo modo, las partes estan
facultadas para unilateralmente poner término al contfrato en cualquier momento, sin

expresion de causq, bastando un aviso previo por escrito dado a la contraparte con tres

meses de anticipacién a la fecha en que causara sus efectos. 3) Obligacion de
reintegro: En cualquiera de los supuestos de resolucion anticipada, si existiesen rentas
pagadas por adelantado, el Locador deberd reintegrar al Locatario aquellas gue
correspondan a mensualidades posteriores a la fecha de la efectiva restitucién del
inmueble, solo estando obligado el Locatario a pagar el alquiler que se devengue hasta

el Ultimo dia de uso efectivo de la propiedad. 4) Indemnizacién: Las partes renuncian

reciprocamente a esgrimir cualquier derecho a percibir indemnizacién por cese

antficipado del contrato.
DECIMO SEXTA: Sellado de ley. Gastos. Las partes convienen que el costo del sellado del

presente contrato serd a cargo del Locatario.
DECIMO _SEPTIMA: Privilegios e inmunidades del Locatario. No obstante cualquier
disposicion en contrario, explicita o implicita en este Contrato, no se considerard que el
Locatario, al celebrar este instrumento con el Locador, renuncia a los privilegios e
inmunidades de las que goza como Estado Soberano de acuerdo con el Derecho

Internacional y las leyes del pais receptor.
DECIMO OCTAVA: Domicilios. Jurisdiccién. 1) Domicilios: A los fines de este contrato, las

partes constituyen los siguientes domicilios: 1.1) Bl Locador [ G

RepuUblica Argentina. 1.2) Ef Locatario en el Inmueble locado. 2) Jurisdiccidn: Asimismo




las partes renuncian expresamente a la jurisdiccion Federal y/o cualquier ofro fuero
especial que pudiere comrresponderies, sometiéndose ante cualquier divergencia
derivada de esta relacion locativa a la jurisdiccion de los fribunales ordinarios de la
ciudad de Salia.

En prueba de plena y libre conformidad con lo pactado en las dieciocho cldusulas que
anteceden, las partes firman fres ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en

ciudad de Salta, provincia de Salta, RepUblica Argentina, a los 19 dias del mes de

noviembre de 2021,

> Enzo Herndn Barra Navas
VAr T "Pasaporte diplomdaticol
Locador Por el Co




CERTIFICO: Que la firma que obra en el documento adjunto, Contrato de Locacién por el inmueble sito

Santiago del Estero N° 965 de la Ciudad de Salta, de esta Ciudad, en el cardcter de Locadora, ha sido
puesta en mi presencia y pertenece a la sefiora [ Manvela [ argertina. I
I . rto Nacional de dentisc SR = 2

identifico en los términos del Articulo 3086, inc. a) del CCCN, asi como que concuiren por si en ejercicio de

sus propios derecho.- consTA [
I Crdoba, 15 de Diciembre de 2021.-




ADENDA

REGULARIZACION DEL PERIODO DE OCUPACION FUERA DEL PLAZO
REINTEGRO DE DEPOSITO

Entre el sefior MO_F B -o o parte Y denomindeia:
en adelante como el Locador; y por la otra parte el Consulado General de Chile en
m_ representado en este acto por el Consul General de Chile
en Saltq, sefior Enzo Herndn Barra Navas, Pasaporte Diplomdético de la Replblica de
Chile denominado en adelante como el Locatario. Las partes
convienen y dejan constancia de lo siguiente:

Primera: Marco Referencial. 1.1) El Locador y el Locatario, celebraron con fecha 24
de sepfiembre del afo 2009 un Contrato de Locacién con vigencia desde el
01/10/2009 al 30/09/2011 y sus sucesivas prérrogas, siendo su objeto el Inmueble
ubicado en calle Santiago del estero N°965, barrio cenfro de la ciudad de Salta,
Republica Argentina. Las partes declaran conocer dichos instrumentos, a cuyos
términos y condiciones se remiten.-

Segunda: Regularizacién del periodo de ocupacién del inmueble. Las partes
reconocen gue el Locatario continud ocupando el inmueble desde el dia 20 del mes
de enero de 2021 y ha pagado los alquileres comrespondientes, y dejan constancia
gue la ocupacion se hizo con pleno conocimiento del Locador; que las partes
declaran no tener reclamo alguno que formular la una a la ofra por dicho concepto
y que se otorgan el mds amplio y total finiquito, renunciando expresamente a
cualguier accién gue pudieren ejercer reciprocamente entre ellas por el periodo de
ocupacién gue media enfre el dia 20 de enero de 2021 vy la fecha de suscripcion del
presente Instrumento. -

Tercera: Restitucion del depésito en garantia. En oportunidad de la suscripcion del
Contrato de Locacién original, el Locatario constituyo depésito en garantia por la
suma de U$D1.500.- {ddlares estadounidenses un mil quinientos), importe que le es
restituido en este acto de mano del locador, sirviendo este instrumento de carta de
pago y recibo suficiente.-

Cuarta: Declaracion. Las Partes dan por terminada la relacién locativa que los ligo,
guienes declaran gue esfo resulta satisfactorio a sus intereses, razén por la cual
ninguna de ellas fiene derecho, crédito, indemnizaciéon, mulia ni monto dinerario
alguno que recloamar de la ofra, otorgdndose a este respecto el mas amplio y total
finiquito, renunciando expresamente a cualquier accidn que pudieran ejercer
reciprocamente entre ellas que tengan causa en dicha relacién contractual, —-—
En prueba de plena conformidad con lo acordado en los cuafro aparfados que
anteceden, las partes firman dos copias de un mismo fenor y a un sélo efecto, en
civdad de Sdlta, provincia de Salta, Republica Argentina, o los 19 dias del mes de




CERTIFICO: Que la firma que obra en el documento adjunto, ADENDA por el inmueble sito Santiago del
Estero N° 965 de la Ciudad de Salta, de esta Ciudad, ha sido puesta en mi presencia y pertenece a la
sefiora - Manuela - argentina, [ NN
. Documento Nacional de Identidad || 2 ovicn icentifico en los téminos det Articulo

306, inc. a) del CCCN, asi como que concurren por si en ejercicio de sus propios derecho.- CONSTA en

Y  crtob, 15

de Diciembre de 2021.-

JITIFICO: Que la fima que obra en documento adjunto, ADENDA, ha sido puesta en mi presencia y

pertenece ai sefr ergio [N Documento Necore! (Y ° V"

identifico en los términos del art. 306 inc A del Cédigo Civil y Comercial de la Nacién, asi como que

concurre en el ejercicio de sus propios derechos.- consTA
I A Cordoba, 15 de Diciembre de 2021.-






